
1

Kedves Bátorkesziek, Tisztelt Polgárok!
	 Ismét eltelt egy esztendő, ismét december van, 
szinte fel sem ocsúdtunk, és máris a karácsonyi ünnepkör 
kellős közepén találjuk magunkat. Községünk életében is 
az év vége a számvetés, mérlegvonás időszaka, polgáraink 
számára év végével tudunk számot adni az idén elvégzett 
munkáról, pályázatainkról, közösségi életünk legfonto-
sabb momentumairól.
	 Azt mindnyájan érezzük, hogy jelenleg globális 
szinten egy gazdasági visszaesés részesei vagyunk, az árak 
emelkednek, a világpolitika alakulásának következmé-
nyeit saját bőrünkön tapasztaljuk. Az önkormányzatok 
gazdálkodását, pénzügyi helyzetét is rosszul érintik az ese-
mények, kevesebb pénzt kapunk és több pénzügyi terhet 
rónak ránk, ami sok település, főleg a kis falvak helyzetét 
súlyossá teszi.
	 Bátorkeszit is negatívan érintik ezek a folyama-
tok, de az elmúlt évek felelős gazdálkodásának hála ná-
lunk a település működése nincs veszélyben, falunk kar-
bantartási és fejlesztési munkálatait ezután is biztosítani 
tudjuk az eddig megszokott színvonalon. Ezúton szeret-
nék köszönetet mondani önkormányzatunk minden dol-
gozójának az idén elvégzett lelkiismeretes munkáért, civil 
és sportszervezeteinknek, a közmunkásoknak, az önkén-
tes munkát végzőknek és minden bátorkeszi polgárnak 
mindazért, amit hozzátettek falunk 2024-es fejlesztésé-
hez, mindahhoz a komplex egészhez, aminek köszönhe-
tően otthon – itthon érezhetjük magunkat szeretett fa-
lunkban, Bátorkeszin.
	 Polgárainknak és minden jószándékú embernek 
pedig áldott és meghitt ünnepeket és egészségben és sike-
rekben gazdag boldog új esztendőt kívánok a falunk ön-
kormányzata nevében.
	 Tisztelettel: Labancz Roland polgármester.

Vážení občania, milí Kosičania!
	 A zas máme kalendárny rok za sebou, Vianoce 
sú už pred dverami. Je čas na nové predsavzatia, ale aj 
na hodnotenie uplynutého roka. Je to podobne aj v ži-
vote našej obce, koncoročné obdobie je ten správny čas 
na nový odstavec do kroniky Bátorovych Kosíh.

	 Asi každý z nás vníma, že sme svedkami – aj 
obeťami – globálnej recesie, ceny prudko stúpajú, roz-
hodnutia svetovej politiky pociťujeme na vlastnej koži. 
V živote miestnej samosprávy čelíme rovnakým prob-
lémom, máme podstatne menej peňazí a viac prene-
sených povinností zo strany štátu, čo v praxi vyúsťuje 
– hlavne v prípade malých obcí – do sťaženého hospo-
dárenia.

	 Napriek týmto nepriaznivým javom, dôsled-
kom zodpovedného hospodárenia v predošlých rokoch, 
naša obec nie je v priamom finančnom ohrození a nor-
málny chod obce, udržiavacie aj ďalšie investičné práce 
budú pokračovať aj v budúcom roku rovnakým elá-
nom. Touto cestou sa chcem poďakovať zamestnancom 
obce za ich oddanú prácu v roku 2024, takisto členom 
občianskych a športových združení, verejno-prospeš-
ným pracovníkom, dobrovoľníkom a našim občanom 
za ich vynaložené úsilie pre náš spoločný cieľ: aby sme 
sa všetci cítili doma v našej milovanej obci.

	 Na záver mi dovoľte v mene samosprávy obce 
Bátorove Kosihy popriať príjemné prežitie vianočných 
sviatkov a šťastlivý nový rok 2025.

	 S úctou:  Roland Labancz, starosta
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Március 15-i megemlékezés
Spomienka na 15. marec

Ünnepi tisztelgés a felvidéki hadjárat alkalmával
Slávnostné uctenie pri príležitosti spomienkového pochodu

Borfesztivál 2024 és szőlőhegyi futóverseny
Vínny festival a bežecké preteky vo vinohradoch

Felvidéki Tavaszi Emlékhadjárat és csatajelenet Bátorkeszin
Spomienkový pochod husárov 

KÖZÖSSÉGI ESEMÉNYEINK - NAŠE SPOLOČENSKÉ UDALOSTI



3

Hídverő nagytalálkozó falunkban és a felújított kopjafa terének átadóünnepsége
Stretnutie združenia „Mostu priateľstva” a slávnostné odovzdanie námestia s pamätným stĺpom

Örömtáncos nagytalálkozó Bátorkeszin
Stretnutie seniorov-tanečníkov

Tanítónapi ünnepség
Oslava Dňa učiteľov

Tűzoltónapi éles gyakorlat
Praktické cvičenie na dni hasičov

„Sebesültjeink” a tűzoltónapon
„Naši zranení” na dni hasičov

Habparti a tűzoltónapon
Penová párty
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Falunapi program
Zábavný program na Dni obce

Falunapi terüljasztal
Momentový záber zo dňa obce

Falunap a Bikinivel
Koncert kapely Bikini

A bátorkeszi örömtáncosok a Hídverő Napokon
Vystúpenie - tanec seniorov

Balatoni jutalomkirándulás fiatal focistáinknak
Výlet k Balatonu pre našich mladých futbalistov

A Jázmin énekkar fellépése a Hídverő nagytalálkozón, iskolásaink tánca az ünnepségen
Vystúpenie speváckeho zboru Jázmin, tanec našich školákov na oslave
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Nyugdíjasnapi felszolgálás a Magán Szakközépiskolásoktól
Obslužba pri príležitosti Dňa dôchodcov študentmi SSOŠ

Jubilánsok ünnepsége
Slávnosť jubilantov

Házassági jubileumot ünneplő házaspárok köszöntése
Oslava našich jubilantov - manželských párov

Színházi előadás a felújított színházteremben
Divadelné predstavenie v obnovenej divadelnej sále

Karácsonyi kézműves foglalkozás
Vianočné remeselné dielne

Karácsonyi vásár a Hókirálynővel és a Mikulással
Vianočný trh so Snehovou kráľovnou a s Mikulášom

Ünnepváró hangulatban
V predvianočnej atmosfére
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Készül a játszótéri védőtalaj
Osadenie bezpečnostného povrchu na  ihrisku

Járdafelújítás a Madari úton
Rekonštrukcia chodníka na ul. Modranskej

A játszótéri kishíd felújítása
Rekonštrukcia dreveného mostíka na detskom ihrisku

Új játszótéri elemek legkisebbjeinknek
Nové hracie prvky pre najmenších

Információs tábla kerékpárturistáknak
Informačná tabuľa pre cykloturistov

Térkövezett bejárat a játszótérre
Nový vchod na ihrisko

BERUHÁZÁSOK, FEJLESZTÉSEK - ROZVOJOVÉ INVESTÍCIE, PROJEKTY

A kultúrház újjávarázsolt művészbejárója
Zrenovované priestory pre umelcov v kultúrnom dome

A teljeskörűen felújított színházterem
Komplexne obnovená divadelná sála 
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Radiátorcsere a Kováts József Alapiskolában
Výmena radiátorov na ZŠ J. Kovátsa

Virágoskert az urnafal körül
Kvetiny okolo urnového múru

Dísznövények ültetése a temetőnél
Výsadba okrasných rastlín

Vízvezeték-javítás a szlovák alapiskolában
Oprava vodovodného potrubia v ZŠ slovenskej

Új raktárhelyiség épült a focipályán
Nový sklad na futbalovom ihrisku

Új kerítés a Kis utcai ovinál
Nový plot pri materskej škole na ul. Malej

Az építkezési hulladék darálása
Drvenie stavebného odpadu

Kukaedények csippelése
Evidovanie kuka nádob čipom
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A község új konténeres autója
Nové kontajnerové vozidlo obce

Szelektálás a gyűjtőudvarban
Separácia odpadu na zbernom dvore

Új öntöződob a focipályán
Nový zavlažovací bubon na ihrisku

Ágdarálás a Köbölkúti úton
Drvenie konárov na Gbelskej ceste

A jövőre megújuló szlovák tannyelvű alapiskola
Rekonštrukcia ZŠ slovenskej začína na jar

A főtéri kopjafa megújuló terének munkálatai
Rekonštrukcia hlavného námestia pri pamätnom stĺpe

Az idősek otthona épülettervei
Výstavné plány domu seniorov

Rövidesen járda épül a Kisújfalusi úton és megújul két utca
Plán chodníka na Novoviesskej a rekonštrukcia dvoch ulíc


